Porownanie ttumaczen Habakuka 3:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Choc¢by figowiec nie zakwitl i nie bylo plonu na
dostowny winoro$lach, zawiodt owoc oliwki i pola nie
przygotowaty pozywienia, wycigte byly owce
z zagrody 1 nie bylo bydta w oborach,
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Choc¢by nie zakwitly figowce, winorosl stracita swoj
literacki plon, zabrakto na drzewach oliwek i nadziei na chleb
z plonéw pdl; cho¢ w zagrodach wybito by owce,
obory opustoszatyby z krow,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Cho¢by drzewo figowe nie zakwitlo i nie bylo plonu
literacki Gdanska w winnicach, choéby i owoc oliwy zawiddl, i pola nie
przyniosty zywnosci, trzoda znikng¢ta z owczarni, i nie
byto bydta w oborach;
BG Przektad Biblia Gdanska Cho¢by figowe drzewo nie zakwitneto 1 nie byto
literacki urodzaju na winnicach, choéby i owoc oliwy pochybit,
i role nie przyniostyby pozytku, i z owczarniby owce
wybite byly, a nie byloby bydta w oborach;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem figa nie zakwitnie a nie bgdzie owocow
literacki w winnicach. Omyli robota oliwy i pola nie dadza
zywnosci. Odciety bedzie z owczarniej drob i nie
bedzie skotu u zlobow.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wprawdzie figowiec nie rozwija pakow, nie przynosza
literacki plonu winnice, zawiodl owoc oliwek, a pola nie dajg
zywnosci, cho¢ trzody owiec znikaja z owczarni i nie
ma woldéw w zagrodach.
BW Przektad Biblia Warszawska Zaiste, drzewo figowe nie wydaje owocu, a na
literacki winoro$lach nie ma gron. Zawodzi drzewo oliwne,
a rola nie dostarcza pozywienia. W ogrodzeniu nie ma
owiec, a w oborach nie ma bydta.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie zazieleni si¢ figowiec 1 nie bedzie plonu
literacki w winnicach, uschnie drzewo oliwne, a pola nie
dostarczg pozywienia. Zabraknie owiec w zagrodach
1 nie bedzie bydta w oborach.
PAU Przektad Biblia Paulistow Chociaz figowiec nie kwitnie i nie ma co zbieraé
literacki w winnicach; chociaz oliwki nie majg owocow, pola
uprawne nie dajg zywnosci; cho¢ w owczarniach
pusto, brak owiec i nie ma wotéw w zagrodach -
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Drzewo figowe nie zakwitlo, winnice nie maja
literacki owocdw, zbiory z drzew oliwnych zawiodty, rola nie
dostarcza zadnej zywnosci; z zagrod znikty trzody,
w oborach nie ma bydla.
TUB Przektad bi6uis. Hosuii Tomy1io ¢ira He 1acTh MIOAY, 1 He Oy/e MIoay B
literacki nepeknan YBT Padaina | punorpani. 36pere onMBKOBE 110, i pIBHUHY HE
Typxonsika 3apoasaTh 1ki. He cramo oBers Bif ki 1 He Oy/e BOTIB
IpH sICTIax.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Bo nie zakwitnie figowiec i nie b¢dzie plonu na
dynamiczny winoro$lach; pochyli sie ped oliwnika, a tany nie

dostarczg juz pozywienia; z owczarni znikng owce




i nie bedzie rogacizny w oborach.
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Choc¢by drzewo figowe nie zakwitlo 1 nie byto plonu
na winoroslach, i zawiodiby owoc drzewa oliwnego,
a tarasy nie wydatyby pozywienia i trzoda bylaby
wyrwana z zagrody, a w ogrodzeniach nie byloby
stada,
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